YOUTH STOCKS FOR WEATHERBY VANGUARD/ MOSSBERG SHORT
ACTION - YOUTH STOCK LA VANGUARD, HOWA, S&W, MOSSBERG
TEXTURE BLACK

HOWA 1500/WEATHERBY VANGUARD, SPORTER STYLE, YOUTH MODEL Sporter
style stock with cheekpiece, no checkering. Fits Howa 1500, Weatherby
Vanguard, Smith & Wesson 1500 and Mossberg 1500, all with standard barrel
contour, for short actions. Full aluminum bedding block extends from the grip
to the front swivel stud, no pressure pad/free floating. 1-inch Pachmayr
Decelerator recoil pad 12.5-inch length of pull. Approximately 2.0 pounds.

Attributes

e Name: YOUTH STOCK LA VANGUARD, HOWA, S&W, MOSSBERG TEXTURE BLACK
e Manufacturer: BELL & CARLSON

¢ Product no.: 430104901

e Mfr. No.: 6510-02

e Action Type: Short

Color: Black

Make: Howa,Mossberg,Weatherby,Smith & Wesson
Material: SYNTHETIC

Model: 1500 Mini,Vanguard,1500

Style: Drop-In

Weight: 2 lbs

¢ Delivery weight: 1.361kg

¢ Shipping height: 64mm

¢ Shipping width: 178mm

¢ Shipping length: 838mm

e UPC: 092886651002

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den YOUTH STOCKS FUR
WEATHERBY VANGUARD /| MOSSBERG SHORT
ACTION BELL &amp; CARLSON YOUTH STOCK

Einfuhrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des YOUTH STOCKS FUR WEATHERBY VANGUARD / MOSSBERG SHORT
ACTION BELL &amp; CARLSON YOUTH STOCK. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren
Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
um potenzielle Gefahren zu vermeiden und eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu vermeiden.
e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Zubehdrteile und Komponenten korrekt montiert sind.

¢ Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Waffenmodellen: Howa 1500, Weatherby Vanguard,
Smith &amp; Wesson 1500 und Mossberg 1500.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Waffe nicht geladen ist, bevor Sie das Produkt installieren oder entfernen.

¢ Verwenden Sie beim Installieren des Stocks geeignete Werkzeuge, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Gehérschutz und
Schutzbrille.

¢ Achten Sie darauf, dass der Schaft sicher und fest sitzt, um ein Verrutschen wahrend der Nutzung zu
verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Stocks vorhanden sind.
o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.

2. Installation:

Entfernen Sie den alten Schaft, falls vorhanden.

Positionieren Sie den YOUTH STOCK auf der Waffe und richten Sie die Befestigungslécher aus.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um den Schaft sicher zu befestigen.

Uberpriifen Sie die Festigkeit der Schrauben, um sicherzustellen, dass der Schaft ordnungsgemaR
sitzt.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Nutzung:

o Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand.
o Achten Sie beim Schiefen auf eine stabile Haltung und korrekte Handhabung der Waffe.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Kunststoff und

Metallabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit oder Nutzung des Produkts wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Uberpriifen Sie auch regelmaBig
die EUSicherheitswarnungen und Rickrufinformationen auf der Safety GatePlattform.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit dem YOUTH STOCKS FUR WEATHERBY VANGUARD / MOSSBERG SHORT ACTION
BELL &amp; CARLSON YOUTH STOCK ist von grolSter Bedeutung. Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien befolgen,
tragen Sie dazu bei, eine sichere und verantwortungsvolle Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Vielen Dank
fur lhre Aufmerksamkeit und bleiben Sie sicher!



Safety Instruction Guide for Youth Stocks for
Weatherby Vanguard / Mossberg Short Action

Introduction

Thank you for choosing the Youth Stocks for Weatherby Vanguard / Mossberg Short Action. This guide provides
essential safety information and instructions for the proper use and maintenance of your product. Please read
this guide carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

¢ Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage before use.

Store the stock in a safe and dry place when not in use.

Keep the stock away from children and vulnerable individuals unless under adult supervision.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Before using the stock, ensure that it is properly fitted to your firearm.

¢ Use only compatible firearms as specified: Howa 1500, Weatherby Vanguard, Smith &amp; Wesson 1500,
and Mossberg 1500.

¢ Avoid using the stock with firearms that have nonstandard barrel contours or modifications.

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when handling firearms.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

¢ Do not exceed the recommended length of pull of 12.5 inches for youth models to prevent improper
handling.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the firearm is unloaded before installation.

Remove the existing stock from the firearm following the manufacturer's instructions.
Align the Youth Stock with the action of the firearm.

Secure the stock using the provided screws, ensuring they are tightened properly but not
overtightened to avoid damage.

Check that the stock is firmly attached and does not wobble.

[¢]

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

[¢]

Always verify that the firearm is in a safe condition before handling.

Use the stock in accordance with the manufacturer's guidelines for the specific firearm model.
Maintain a proper grip and stance while using the firearm to ensure stability and control.
After use, clean the stock according to the maintenance instructions provided by the
manufacturer.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the stock in regular household waste.
¢ If the stock is damaged or no longer usable, contact local waste management for proper disposal



methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to your retailer or the manufacturer’s website
for contact details. Always ensure that you have the product information at hand when seeking assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Youth Stocks for
Weatherby Vanguard / Mossberg Short Action. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour la Crosse de Carabine
YOUTH STOCKS

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse de carabine YOUTH STOCKS pour Weatherby Vanguard/Mossberg Short Action Bell
&amp; Carlson. Ce produit est concu pour offrir une expérience de tir sécurisée et agréable. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles, des conseils d'utilisation et des informations de contact pour toute
guestion ou préoccupation.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que la crosse est utilisée uniguement avec des armes a feu compatibles, spécifiquement les
modeles Howa 1500, Weatherby Vanguard, Smith &amp; Wesson 1500 et Mossberg 1500.

o Vérifie régulierement la crosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

¢ Ne laisse jamais une arme a feu sans surveillance, surtout en présence d'enfants.

o Utilise toujours des équipements de protection individuelle appropriés, comme des lunettes de sécurité et
des protections auditives.

¢ Informetoi sur les lois et réglements locaux concernant I'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne modifie pas la crosse de maniere non autorisée. Utilisela telle qu'elle a été congue.
Assuretoi que la crosse est correctement installée avant chaque utilisation.

Evite de tirer avec une arme qui présente des signes de défaillance ou de dommages.
Ne tire jamais a proximité de personnes ou d'animaux.

Utilise uniquement des munitions appropriées pour le modéle de I'arme a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Vérification de Compatibilité: Assuretoi que la crosse est compatible avec ton modéle d'arme a feu.
2. Retrait de lI'ancienne crosse: Suis les instructions du fabricant pour retirer la crosse existante.
3. Installation de la nouvelle crosse:

o Place la crosse sur I'action de I'arme.

o Fixe la crosse a l'aide des vis fournies, en veillant a ne pas trop serrer.

o Vérifie que la crosse est solidement fixée et qu'il n'y a pas de mouvement.

Utilisation

Avant chaque tir, vérifie que I'arme est déchargée.

Installe la crosse de maniéere a ce que 'appuijoue soit a la bonne hauteur pour tes besoins.
Evalue la longueur de tir de 12,5 pouces pour un ajustement optimal.

Utilise le coussin de recul Pachmayr Decelerator pour un confort accru.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas la crosse ou ses composants dans des déchets non recyclables.

* Consulte les réglementations locales pour le recyclage et I'élimination des produits en plastique.

¢ Sila crosse est endommagée audela de la réparation, envisage de la retourner au fabricant pour un
traitement approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, ou si tu souhaites signaler un produit
dangereux, contacte le point de contact de sécurité de I'UE de ton pays. Assuretoi de vérifier également les
mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions et conseils, tu contribues a assurer ta
sécurité et celle des autres lors de ['utilisation de la crosse de carabine YOUTH STOCKS.



Guida di Sicurezza per I'Utilizzo del Calcio YOUTH
STOCKS PER WEATHERBY VANGUARD/MOSSBERG

Introduzione

Benvenuti nella guida di sicurezza per il Calcio YOUTH STOCKS PER WEATHERBY VANGUARD/MOSSBERG. Questa
guida e progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le normative
dell'Unione Europea sulla sicurezza dei prodotti. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima
dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per ['uso previsto.

Controllare regolarmente il calcio per eventuali segni di usura o danni.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini quando non & in uso.

Sequire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare malfunzionamenti o incidenti.
Segnalare immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o non sicuro alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Uso per Minori: Questo calcio e progettato per I'uso da parte di giovani tiratori. Assicurarsi che i minori
siano sempre sotto la supervisione di un adulto esperto.

e Controllo della Compatibilita: Verificare che il calcio sia compatibile con il proprio fucile (Howa 1500,
Weatherby Vanguard, Smith &amp; Wesson 1500, Mossberg 1500) prima dell'installazione.

¢ Installazione Sicura: Seguire le istruzioni di installazione per garantire che il calcio sia fissato
correttamente e in modo sicuro.

¢ Uso di Ammortizzatori: Utilizzare un pad di rinculo per ridurre I'impatto e migliorare il comfort durante
l'uso.

* Controllo del Peso: Il peso del calcio & di circa 2 Ibs. Assicurarsi che il peso sia gestibile per 'utente
previsto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Contenuto: Assicurarsi che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni prima
dell'installazione.
2. Installazione:
o Rimuovere il calcio esistente dal fucile seguendo le istruzioni del produttore.
o Posizionare il nuovo calcio in modo che si allinei correttamente con il meccanismo del fucile.
o Fissare il calcio utilizzando le viti fornite. Assicurarsi che siano serrate correttamente.
3. Verifica della Stabilita: Controllare che il calcio sia saldamente fissato e non presenti movimenti
indesiderati.
4. Uso:
o Utilizzare il calcio con cautela e in conformita con le normative locali sulle armi da fuoco.
o Assicurarsi di avere una buona presa e una posizione stabile durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il calcio in conformita con le normative locali per i materiali sintetici.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contattare il centro di raccolta locale per le istruzioni di
smaltimento corrette.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, & possibile contattare il
produttore o il rivenditore presso cui e stato acquistato il calcio. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di
modello e la prova di acquisto per facilitare il supporto.

Questa guida & stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del Calcio YOUTH STOCKS PER
WEATHERBY VANGUARD/MOSSBERG. Si prega di seguire tutte le istruzioni e di adottare le precauzioni
necessarie per garantire la sicurezza durante I'uso del prodotto.



Bruksanvisning for YOUTH STOCKS FOR
WEATHERBY VANGUARD / MOSSBERG SHORT
ACTION BELL &amp; CARLSON YOUTH STOCK

Introduksjon
Takk for at du valgte YOUTH STOCKS FOR WEATHERBY VANGUARD / MOSSBERG SHORT ACTION BELL &amp;

CARLSON YOUTH STOCK. Dette produktet er designet for & gi en sikker og komfortabel opplevelse for unge
skyttere. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye fer bruk for a sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn nar det ikke er i bruk.

Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Felg med pa oppdateringer om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Sgrg for at kolben passer til det aktuelle vapenet far bruk.

Unnga a bruke kolben med vapen som har modifikasjoner som ikke er godkjent av produsenten.
Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, inkludert gre og gyebeskyttelse, nar du bruker vapenet.
Ikke la barn bruke vapen uten tilsyn av en voksen.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker produktet for @ unnga ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installere kolben:

o Sgrg for at vapenet er avsikret og ikke inneholder ammunisjon.

Fjern den eksisterende kolben i henhold til produsentens instruksjoner.
Plasser den nye kolben pa vapenet, og serg for at den er riktig justert.
Fest kolben med de medfglgende skruene og verktgyene.

Kontroller at kolben sitter godt og er sikkert festet.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Bruke kolben:

[¢]

Juster kolben etter behov for a sikre komfortabelt grep og sikt.

Hold alltid vapenet i en sikker retning.

Falg alle sikkerhetsprosedyrer for skyting.

Etter bruk, rengjar kolben og oppbevar den pa et tart og sikkert sted.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

* Nar kolben ikke lenger er i bruk, ma den kastes pa en miljgvennlig mate.
e Folg lokale retningslinjer for avfallshandtering for syntetiske materialer.
e Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel; se etter resirkuleringsmuligheter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende dette produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice.

Vi haper at du far glede av ditt nye produkt, og at det gir en trygg og positiv opplevelse for unge skyttere.



YOUTH STOCKS FOR WEATHERBY VANGUARD /
MOSSBERG SHORT ACTION BELL &amp; CARLSON
YOUTH STOCK LA VANGUARD, HOWA, S&amp;W,
MOSSBERG TEXTURE BLACK

Johdanto

Tervetuloa YOUTH STOCKS FOR WEATHERBY VANGUARD / MOSSBERG SHORT ACTION BELL &amp; CARLSON
YOUTH STOCK tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tdma opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, jotka valvovat lasten kayttda.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siina ole vaurioita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, kun sitad ei kayteta.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseen kayttda.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

e Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytat asetta.
¢ Varmista, etta ase on turvallisessa tilassa ennen kuin asennat tai poistat tukin.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta alue on turvallinen ennen ampumista.
Al3 kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etta kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla.
2. Poista vanha tukki: Irrota vanha tukki aseesta huolellisesti.
3. Asenna uusi tukki:
o Aseta uusi tukki paikalleen.
o Kiinnita tukki tiukasti, mutta valta liiallista voimaa.
4. Tarkista asennus: Varmista, etta tukki on oikein asennettu ja ei liiku.

Kaytto

¢ Aseta ase tukille ja varmista, etta se on tukevasti paikallaan.
e S33da vetopituus tarpeen mukaan.
¢ Testaa ase turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttoa.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteyttd paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset apua tuotteen havittamisessa.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttad valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, etta YOUTH STOCKS FOR WEATHERBY VANGUARD / MOSSBERG

SHORT ACTION BELL &amp; CARLSON YOUTH STOCK tuote on turvallinen ja tehokas kayttaa. Kiitos, etta valitsit
taman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for YOUTH STOCKS FOR
WEATHERBY VANGUARD / MOSSBERG SHORT
ACTION BELL &amp; CARLSON YOUTH STOCK

Introduktion

Tack for att du valt YOUTH STOCKS FOR WEATHERBY VANGUARD / MOSSBERG SHORT ACTION BELL &amp;
CARLSON YOUTH STOCK. Denna produkt ar designad for att ge en saker och bekvam upplevelse fér ungdomar
som anvander gevar. Det ar viktigt att noggrant folja dessa sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla en saker
anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa skador eller slitage.

e Forvara produkten utom rackhall for barn utan tillsyn.

¢ Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du anvander produkten.
Kontrollera att kolven ar korrekt installerad innan anvandning.

¢ Anvand endast ammunition som ar kompatibel med gevaret.

Se till att vapnet ar avstangt och oladdat nar du hanterar kolven.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du installerar eller tar bort kolven.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kolven:

o Ta bort den gamla kolven enligt tillverkarens instruktioner.

o Placera den nya kolven pa gevarsramen och se till att den passar ordentligt.
o Anvand skruvarna som medféljer for att fasta kolven pa plats.

o Kontrollera att kolven sitter ordentligt och ar stabil innan anvandning.

2. Anvandning av kolven:

o Justera langden pa kolven enligt anvandarens behov.
o Se till att greppet ar bekvamt och att kindstédet ar i ratt position.
o Utfér en sakerhetskontroll av gevaret innan skjutning.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta bort férpackningsmaterial pa ett ansvarsfullt satt.

e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.
* Kontakta lokala myndigheter for rad om korrekt avfallshantering av syntetiska material.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller dterférsaljaren. Se till att



spara kvittot och produktens serienummer for framtida referens.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en saker och positiv upplevelse med din nya
kolv.
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